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LIGHT

DESIGN MINIMALE,
MASSIME PRESTAZIONI

MINIMAL DESIGN,
MAXIMUM PERFORMANCE

VANTAGGI

- design minimale, otfenuto riducendo al minimo possibile
il profilo a vista dell’anta (70 mm) e utilizzando accessori
a scomparsa.

- ridotta tfrasmittanza termica finale (Uw) grazie alla minor area
dei profili e ad una maggiore superficie vetrata.

- materiali di qualita superiore per prestazioni di alto livello

- massima resistenza, minima manutenzione.

- massima luminosita.

- vasta gamma di profili e finiture per soddisfare ogni genere
di esigenza estetica e costruttiva.

ADVANTAGES

- minimal design, achieved by minimizing the visible sash profile
(70 mm) and using concealed hardware.

- reduced final thermal transmittance (Uw) thanks to the smaller
profile area and larger glass surface.

- superior quality materials for high-level performance.

- maximum durability, minimal maintenance.

- maximum brightness.

- wide range of profiles and finishes to meet all aesthetic and
construction needs.

SISTEMA IN ALLUMINIO A TAGLIO
TERMICO PER APERTURE A BATTENTE

THERMAL BREAK ALUMINUM SYSTEM
FOR CASEMENT OPENINGS

Permeabilita all'aria (classe)

Air permeability (class)
” Tenuta all'acqua
Water tightness
.D Resistenza al vento
I Wind resistance

‘X Isolamento acustico
Acoustic insulation

:@ Trasmittanza termica (W/m2K)

Thermal transmittance

Dimensioni di base:
Base dimensions:

45 dB

Uf=1,6-2,0

sezione telaio fisso 70 mm, sezione
anta 80 mm fixed frame section
70 mm, sash section 80 mm

Spessore massimo del vetro:
Maximum glass thickness:

38 mm telaio, 50 mm anta
38 mm frame, 50 mm sash

Altezza sede vetro:
Glass rebate height:

21 mm telaio, 16 mm anta
21 mm frame, 16 mm sash

Dimensione delle barrette isolanti:

Size of the insulating bars:

32 mm

Sistema di tenuta aria-acqua:
Air-water sealing system:

guarnizione centrale a giunto aperto
e guarnizione fonoisolante inferna
central gasket with an open joint and
internal soundproofing gasket

Sede per alloggiamento accessori:

Rebate for accessory housing:

dimensionamento a camera europea
european chamber sizing 14-18 mm




ULTRA LIGHT

L'EVOLUZIONE
NON E CONCLUSA

THE EVOLUTION
IS NOT OVER

VANTAGGI

| profili diventano sempre piv softili, (58mm) per questo

¢ indispensabile che al confempo aumentino le prestazioni

in termini di sicurezza anti effrazione, isolamento termo-acustico,
durata e funzionalita nel tempo.

La risposta all’evoluzione di queste nuove esigenze,

espresse da architetti, interior design e serramentisti con richieste
di prodotti sempre pit adattabili alle pit complesse situazioni
architeftoniche.

ADVANTAGES

The profiles are becoming increasingly thinner, (58mm) which
makes it essential for performance to improve simultaneously in
terms of anti-burglary security, thermal and acoustic insulation,
durability, and long-term functionality.

This is the response to the evolving demands expressed by
architects, interior designers, and window manufacturers, who seek
products that are ever more adaptable to the most complex
architectural situations.

SISTEMA IN ALLUMINIO A TAGLIO
TERMICO PER APERTURE A BATTENTE

THERMAL BREAK ALUMINUM SYSTEM
FOR CASEMENT OPENINGS

Permeabilita all’aria (classe)
Air permeability (class)

” Tenuta all'acqua
Water tightness
.D Resistenza al vento
I Wind resistance

‘X Isolamento acustico
Acoustic insulation

:@ Trasmittanza termica (W/m2K)

Thermal transmittance

Dimensioni di base:
Base dimensions:

9
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42 dB

Uf=1,6-1,8

sezione telaio fisso 58 mm, sezione
anta 68 mm fixed frame section 58
mm, sash section 68 mm

Spessore massimo del vetro:
Maximum glass thickness:

50 mm telaio, 60 mm anta
50 mm frame, 60 mm sash

Altezza sede vetro:
Glass rebate height:

21 mm telaio, 16 mm anta
21 mm frame, 16 mm sash

Dimensione delle barrette isolanti:
Size of the insulating bars:

32 mm

Sistema di tenuta aria-acqua:
Air-water sealing system:

guarnizione centrale a giunto aperto
e guarnizione fonoisolante interna
central gasket with an open joint and
internal soundproofing gasket

Sede per alloggiamento accessori:
Rebate for accessory housing:

dimensionamento a camera europea
european chamber sizing 14-18 mm
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LIGHT WOOD

DESIGN MINIMALE
ELEGANZA MODERNA

MINIMAL DESIGN
MODERN ELEGANCE

INFISSI/WINDOW FRAMES

VANTAGGI

- design minimale, oftenuto riducendo al minimo possibile
il profilo a vista dell’anta (73mm) e utilizzando accessori a
scomparsa pista 16.

- ridotta trasmittanza termica finale (Uw) grazie alla minor area
dei profili e ad una maggiore superficie vetrata.

- materiali di qualita superiore per prestazioni di alto livello

- massima resistenza, minima manutenzione.

- massima luminosita.

- vasta gamma di profili e finiture per soddisfare ogni genere
di esigenza estetica e costruttiva.

- I'eleganza del legno unita alla praticita e alla resistenza
dell’alluminio

ADVANTAGES

- minimal design, achieved by reducing the visible sash profile to
a minimum (73mm) and using concealed 16 mm track hardware.

- reduced final thermal transmittance (Uw) due to the smaller
profile area and larger glass surface.

- superior quality materials for high-level performance.

- maximum durability, minimal maintenance.

- moximum brightness.

- wide range of profiles and finishes to meet all aesthetic and
construction needs.

- the elegance of wood combined with the practicality
and durability of aluminum.

Permeabilita all'aria (classe)
Air permeability (class)

1050E

Water tightness

Resistenza al vento
Wind resistance

SISTEMA IN LEGNO ALLUMINIO A TAGLIO
TERMICO PER APERTURE A BATTENTE

THERMAL BREAK WOOD-ALUMINUM SYSTEM g lomento acustico 47 dB
FOR CASEMENT OPENINGS

a Tenuta all’acqua
=

:{5 Trasmittanza termica (W/m2K)
Thermal transmittance

uf=1,6-18

Dimensioni di base: sezione telaio fisso 73 mm, sezione

Base dimensions: anta 90 mm fixed frame section 73
mm, sash section 90 mm

Spessore massimo del vetro: 42 mm

Maximum glass thickness:

Altezza sede vetro: 21 mm telaio, 17,5 anta

Glass rebate height: 21 mm frame, 17,5 sash

Dimensione delle barrette isolanti: 32 mm

Size of the insulating bars:

Sistema di tenuta aria-acqua: guarnizioni di tenuta inferna ed

Air-water sealing system: esterna, guarnizioni a spazzola

Internal and external sealing
gaskets, brush gaskets

Sede per alloggiamento accessori: dimensione standard per
Rebate for accessory housing: ferramenta a nastro 12/20-13 mm
Standard size for perimeter hardware
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LIGHT SLIDE

DESIGN ELEGANTE E MINIMALE
ANCHE GRANDI DIMENSIONI

ELEGANT AND MINIMAL DESIGN
EVEN FOR LARGE DIMENSIONS

VANTAGGI

- design elegante e minimale oftenuto riducendo al minimo
possibile il profilo a vista

- prestazioni superiori di isolamento fermico e frasmissione
luminosa

- possibilita di realizzare vetrate di grandi dimensioni con ante
molto pesanti

- massima facilitd costruttiva e di montaggio

- possibilita di incassare completamente nel muro e nel
pavimento i felai e le ante

- possibilita di utilizzare soglia ribassata per ristrutturazioni

- alta resistenza, minima manutenzione

- vasta gamma di colori e finiture

ADVANTAGES

- elegant and minimal design achieved by reducing the visible
profile o a minimum

- superior thermal insulation and light transmission performance

- ability to create large glass surfaces with very heavy sashes

- maximum ease of construction and installation

- option to fully recess frames and sashes info walls and floors

- option to use a low threshold for renovations

- high durability, minimal maintenance

- wide range of colors and finishes

SISTEMA IN ALLUMINIO A TAGLIO
TERMICO PER APERTURE SCORREVOLI

THERMAL BREAK ALUMINUM SYSTEM
FOR SLIDING OPENINGS
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Permeabilita all’aria (classe)
Air permeability (class)

a Tenuta all'acqua
Water tightness
.D Resistenza al vento
I Wind resistance

‘X Isolamento acustico
Acoustic insulation

:@B Trasmittanza termica (W/m2K)

Thermal transmittance

Dimensioni di base:
Base dimensions:

sezione telaio fisso 188 mm, sezione
anta 71 mm fixed frame section 188
mm, sash section 71 mm

Altezza sede vetro:
Glass rebate height:

15,5 mm anta
15,5 mm sash

Larghezza max per vetro o pannello: 60 mm
Maximum width for glass or panel:
Dimensione delle barrefte isolanti: 40 mm

Size of the insulating bars:

Sistema di tenuta aria-acqua:
Air-water sealing system:

guarnizioni di fenuta interna ed
esterna, guarnizioni a spazzola
Internal and external sealing
gaskets, brush gaskets

Portata massima dei carrelli:
Maximum load capacity of the rollers:

500/800 Kg per anta
500/800 kg per sash
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PERFORMING

PERFORMANCE
SUPERIORI

SUPERIOR
PERFORMANCE

VANTAGGI

- straordinario isolamento fermico con valori di trasmittanza
termica uf dei profili tra i piU bassi della propria categoria

- guarnizioni realizzate in materiali ad alte prestazioni
termoisolanti

- alfa resistenza e minima manutenzione

- robustezza dei profili per la costruzione di serramenti di
grandi dimensioni

- accessori con portate elevate

- ricco assortimento di profili, forme e finiture per soddisfare
ogni genere di esigenza esfefica e costruttiva

ADVANTAGES

- exceptional thermal insulation with Uf thermal transmittance
values among the lowest in its category

- gaskets made of high-performance thermal insulating materials

- high durability and minimal maintenance

- sturdy profiles for the construction of large windows and doors

- high load-bearing accessories

- wide assortment of profiles, shapes, and finishes to meet all
aesthetic and construction needs

SISTEMA IN ALLUMINIO A TAGLIO
TERMICO PER APERTURE A BATTENTE

THERMAL BREAK ALUMINUM SYSTEM
FOR CASEMENT OPENINGS

Permeabilita all'aria (classe)

Air permeability (class)

Water tightness

a Tenuta all’acqua
'D Resistenza al vento
I Wind resistance
‘X Isolamento acustico
Acoustic insulation

@ Trasmittanza termica (W/m2K)

Thermal transmittance

Dimensioni di base:
Base dimensions:

sezione telaio fisso 78 mm, sezione
anta 88 mm fixed frame section 78
mm, sash section 88 mm

Spessore massimo del vetro:
Maximum glass thickness:

70 mm

Altezza sede vetro:
Glass rebate height:

25 mm telaio, 22 mm anta
25 mm frame, 22 mm sash

Sistema di fenuta aria-acqua:
Air-water sealing system:

guarnizione centrale a giunto
aperto e guarnizione fonoisolante
interna

Central gasket with an open joint
and internal soundproofing gasket

Sede per alloggiamento accessori:

Rebate for accessory housing:

dimensionamento a camera europea
european chamber sizing 14-18 mm




SUPER
PERFORMING

L'EVOLUZIONE
DELL'ISOLAMENTO TERMICO

THE EVOLUTION
OF THERMAL INSULATION

VANTAGGI

- eccezionale isolamento termico ed ottima efficienza
energetica. Valori di trasmittanza termica Uf dei profili
tra i pib bassi della propria categoria.

- alta resistenza, massima sicurezza

- snellezza dei profili (a partire da 48 mm.) consente una
maggiore superficie vetrata e da pib risalto alla luce
naturale

- ricco assortimento di profili, di forme e di finiture
per realizzare ogni genere di soluzione

ADVANTAGES

- exceptional thermal insulation and excellent energy efficiency.
Uf thermal transmittance values of the profiles are among the
lowest in their category.

- high durability and maximum security.

- slim profiles (starting from 48 mm) allow for a larger glass
surface and highlight natural light.

- wide range of profiles, shapes, and finishes fo create every kind

of solution.

SISTEMA IN ALLUMINIO A TAGLIO
TERMICO PER APERTURE A BATTENTE

THERMAL BREAK ALUMINUM SYSTEM
FOR CASEMENT OPENINGS

Permeabilita all’aria (classe)

Air permeability (class)

a Tenuta all’acqua
Water tightness

'D Resistenza al vento
I Wind resistance

Isolamento acustico
X .. .
Acoustic insulation

:&B Trasmittanza termica (W/m2K)

Thermal transmittance

Dimensioni di base:
Base dimensions:

48 dB

1500E
()
Uf=1,4+2,

=1,4+2,0

sezione telaio fisso 66 mm, sezione
anta 74 mm fixed frame section 66
mm, sash section 74 mm

Spessore massimo del vetro: 57 mm
Maximum glass thickness:

Altezza sede vetro: 22 mm
Glass rebate height:

Dimensione delle barrette isolanti: 32 mm

Size of the insulating bars:

Sistema di fenuta aria-acqua:
Air-water sealing system:

guarnizione centrale a giunto
aperto e guarnizione fonoisolante
interna

Central gasket with an open joint
and infernal soundproofing gasket

Sede per alloggiamento accessori:

Rebate for accessory housing:

dimensionamento a camera europea
european chamber sizing 14-18 mm
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Magliulo srl
Via Circumvallazione, 225
80019 Qualiano (NA)
Tel. 081.3936438

infoldmagliulosrl.it
exportldmagliulosrl.it
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